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INZANE AN,
CONTRATO No. CEL-5988-5 DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Autdénoma de
Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Nimero de Identificacidon Tributaria: cero
seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cere cero uno-cuatro, a quien en
adelante se le denominard indistintamente “La Comisién” o “CEL”, personeria que acredito con: el
testimonio de Escritura Pablica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho
horas treinta minutos del dia dos de enero de dos mil diecisiete, ante los oficios de la Notario Eva
Angelina Marquez Argueta, por medio del cual el arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte,
conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de
CEL, me confirié Poder General Administrativo para que en nombre y representacién de dicha
institucidn, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras
y demds documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y
facuitades encomendados a la Comisidn; asi como el presente instrumento; la Resolucién del Director
Ejecutivo, emitida el dia veintiocho de febrero de dos mil dieciocho, adjudicando parcialmente a
GUARDADO, S.A. de C.V.,, la Licitacién Piblica No. CEL-LP 42/17; por una parte, y por la otra;

ERNESTO GAMERO CRUZ,

actuando en mi calidad de Apoderado Especial de la sociedad:
GUARDADQ, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
“GUARDADO, S.A. DE C.V.”, del domicilio de la ciudad y departamento de San Salvador, con
Numero de Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro-dos ocho cero ocho nueve dos-uno uno cero-
cuatro; a quien en lo sucesivo se denominard la contratista, convenimos en suscribir el presente

contrato que se regird por los articulos siguientes:

ARTICULQ 1°.- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporcionar a la CEL el “SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS PARA.
LOS DISPENSARIOS DE LAS CLINICAS MEDICAS DE LA COMISION Y BOTIQUINES
INSTITUCIONALES”, partidas: 30 y 68, correspondiente al Capftulo I-Medicamentos.

ARTICULO 2°.- ALCANCE DEL SUMINISTRO
El alcance del presente contrato, comprende el suministro de medicamentos para los dispensarios de las
cifnicas médicas de las Centrales Hidroeléctricas y botiquines institucionales, para ser utilizados por

los trabajadores y beneficiarios inscritos en la prestacién médica de la CEL.

Los medicamentos deben cumplir con los requisitos minimos establecidos en el presente contrato.
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ARTICULO 3°.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El presente confrato prevalecerd sobre los siguientes documentos, los cuales, a falta de lo regido en el
mencionado contrato, podran ser interpretados en el siguiente orden:

Las bases de Licitacion Pablica No. CEL-LP 42/17;

La oferta de 1a contratista de fecha 9 de enero de 2018;

Las garantfas; v,

Resolucién emitida por el Director Ejecutivo, por medio del cual se adjudicd la Licitacion
Piblics Mo, CDL-LEF 42/17 “SUMINISTRC DE MEDICAWENTCS TARA 102
DISPENSARIOS DE LAS CLINICAS MEDICAS DE LA COMISION Y BUTIQUINES
INSTITUCIONALES”.

Este conirato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de discrepancia con los
documentos antes mencionados.

ARTICULO 4°.- PLAZO DE ENTREGA DE LOS MEDICAMENTOS

El plazo de entrega de los medicamentos serd de conformidad con los tiempos establecidos en el
Anexo Il “PROGRAMA DE ENTREGA DE LOS MEDICAMENTOS?.

ARTICULO 7°.- FORMA Y CONBICIONES DE PAGO
El monto total del contrato serd pagado en dolares de los Estados Unidos de América (USS$).

El administrador de conirato verificara el suministro entregado y si lo enconirare correcto, lo aprobara
dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes a la fecha de haberlo recibido para su pago; caso
contrario lo devolverd a la contratista dentro del mismo periodo para su correccidon, debiendo
presentarlo nievamente al administrador del contrato para su revisidn y aprobacién, disponiendo de un
maximo de (5) dias hébiles.

La CEL pagara a la contratista el monto del contrato en dos (2) pagos, posterior a la presentacion de un
(1} original y dos (2) copias del documento de pago correspondiente, acompafiado de una (1) copia del
acta de recepcidn de cada entrega debidamente autorizada por el Jefe de la dependencia solicitante.
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La CEL pagard a la contratista, en un plazo de 30 dfas, posterior a que el Departamento de Tesoreria
haya wverificado que la documentacién presentada por la contratista cumple con los requisitos
establecidos en el contrato, y en las normativas aplicadas, para lo cual contard con 5 dias habiles, dicha
documentacién deberd estar a su vez debidamente aprobada y avalada por el Administrador de]

Contrato.

Para el primer pago la contratista debera presentar adicionalmente una copia de la catta de revision de
la garantia de cumplimiento de contrato.

Para el segundo y tltimo pago, se deberd anexar copia del Certificado de Aceptacion (C.A.) de los
suministros, emitido por la CEL, més una copia del acta de recepcion de la segunda y 0lltima entrega, y
una (1) copia de la nota de revision por parte de la CEL de la garantia de buena calidad del producto.

La CEL pagara a la contratista Ginicamente las cantidades y partidas solicitadas durante la ejecucion del
contrato.

ARTICULO 8°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA
a)  PERIODOS DE ESTABILIDAD

La contratista deberd indicar en cada reporte de entrega de los medicamentos los perfodos de
estabilidad que da al producto, a pattir de esa fecha. En todo caso el vencimiento del producto no
debe ser menor de dos (2) afios, contados a partir de 1a fecha de recepcion.

Cuando los medicamentos adjudicados no cumplan con el vencimiento requerido, la contraiista
presentard carta compromiso, siempre y cuando no sea un tiempo menor de doce meses de
vencimiento, en donde se responsabilice en cambiar de dichos medicamentos, sin condicionar su
cambio con relacion a su fecha de vencimiento.

b LUGARY FORMA DE ENTREGA

La contratista deberd entregar los medicamentos en la oficina del Area de Salud, ubicada en el sGtano
del Edificio de Oficina Central de la CEL, en la 9" Calle Poniente N° 950, entre 15* y 17* Avenida
Norte, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C. A.

Los medicamentos serdn clasificados y empacados en funcidén de distribuirse en las Centrales
Hidroelécetricas Cerrén Grande, 5 de Noviembre, Guajoyo, 15 de Septiembre, Oficina Central y
Proyecto Hidroeléctrico El Chaparral.

Segun el cronograma establecido, la CEL indicard la cantidad de medicamentos a ser distribuidos a
cada Central, 1o cual seré notificado quince (15) dias antes de confirmar cada entrega.

€) CONDICIONES ESPECIALES PARA LA ENTREGA DE LOS MEDICAMENTOS

Medicamentos: Para su entrega, éstos deberdn contener el nimero de lote que rotula el empaque
primario (blister, frasco, etc.) el cual deberd ser exactamente igual en el tipo y nimero de
caracteres al rotulado en ¢l empaque secundatio, colectivo y en la factura. No se aceptaran
medicamentos con vifietas de “No devolutivo”, “Uso Hospitalario”, debe detallar el nlimero de
Registro en Bl Salvador y Vifieta que detalle su costo.
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ARTICULO 9°.- GARANTIAS

La confratista rendird por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco, compafifa aseguradora o
afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a [a CEL.

b) GARANTIA DE BUENA CALIDAD DEL PRODUCTO

La garantia de buena calidad del producto, seréd del diez (10%) por ciento del valor del monto final
del contrato, y servird para asegurar que la contratista responderd por la buena calidad del
medicamento. Esta garantfa permanecerd en vigencia por un periodo de doce (12) meses,
contados a partir de la fecha de la emisidn del Certificado de Aceptacion de los bienes; y serd
presentada previo a la devolucion de la garanifa de cumplimiento de conlrato.

Las garantias consistiran en fianzas, éstas se otorgaran de acuerdo con los formularios correspondientes
que se anexan a la SECCION VI- FORMULARIOS LEGALES, de las bases de licitacion, las que no
sean otorgadas de acuerdo a los formularios podran ser rechazadas.

Las garantias mencionadas deberan ser presentadas para su revisién mediante nota de remisién en el
Departamento de Control ¥ Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, 5a. planta del edificio de
oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 9* Calle Poniente No.950, Centro de Gobierne, San
Salvador.

ARTICULO 10°.- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS

ii.

Cuando la contratista incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hard efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

Ta efectividad de la garantia serd exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

Cuando la contratista no respondiere, ante los Hamados de la CEL, por la garantia de doce meses
otorgada, ante defectos, omisiones e infracciones de las especificaciones técnicas que le fuesen
imputables, en el suministro de los medicamentos suministrados, se procederd a hacer efectiva la
garantia de buena calidad de los productos.
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ARTICULO 11°%- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables al mismo, podrd declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa por
cada dia de retraso, de conformidad a Ia siguiente tabla:

En fos primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto uno por ciento
del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuanifa de la multa diaria serd del cero punto ciento
veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria serd del cero punto quince por ciento del
valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado pof multa, represente hasta el doce por ciento del valor
total del contrato, procederd la caducidad del mismo, debiendo hacer efectiva la parantia de

cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del contrato incluyendo
los incrementos y adiciones, si se hubicren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, serd fijada proporcionalmente de acuerdo al valor total
del avance correspondiente dentro de la respectiva programacion de la ejecucidn de las obligaciones
contractuales, siempre que éstas puedan programarse en diversas etapas.

En el contrato de suministro, los porcentajes previamente fijados para la multa, serd aplicable
Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar por el incumplimiento
parcial del contrato.

ILas multas anteriores se determinardn con audiencia de la contratista, debiendo exigir el pago de las
mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima 2 imponer en incumplimientos relacionados con la contratacién de
bienes adquiridos bajo esta licitacién serd por el equivalente de un salario minimo del sector comercio.

ARTICULO 12°.- ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si Ia coniratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no imputables al mismo,
debidamente comprobadas, tendré derecho a solicitar oportunamente Ia extension del plazo, y 1a CEL
le conceder4 la prorroga equivalente al tiempo perdido.

La ampliacién del plazo serd establecida mediante una modificacién v no dard derecho a la contratista
a reclamar compensacion econdémica adicional.

La ampliacién del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia de la contratista al solicitar
pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacién para asegurar su entrega a tiempo o por
atrasos imputables a sus subcontratistas.
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ARTICULOQ 13°.- PRORROGA DEL CONTRATO

De comin acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al artfculo 83 de la LACAP,
una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado inicialmente, siempre que las condiciones del
mismo se mantengan favorables a CEL y que no hubiese una mejor opcion. La contratista deberd dar
su conformidad a dicha prorroga.

ARTICULO 14°.- MODIFICACION

e de

To ZFT ooded mod el et 2 del vene i ; o, siomure our
coneurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de gjecucion del presente contrato se
entenderi por circunstancias imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que
corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberd solicitar por escrito a la CEL que
verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito v la elaboracidon del acta
correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a més tardar tres dias hébiles posteriores de ocurrido
el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asf también se podrd modificar el contrato cnando existan nuevas necesidades, vinculadas al objeto
contractual; siempre v cuando no centravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la LACAD.

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, va sea de una
sola vez o por la suma de varias modificaciones, segiin lo establecido en la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica, se considerard como nueva contratacion, por lo que
deberd someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la Ley, so pena
de nulidad de la modificacion correspondiente.

Si la modificacidn correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se obliga a la
ampliacion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 15°.- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente comprobada,
tendré derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga equivalente al tiempo perdido, por lo que
deberd exponer por escrito las razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales en el plazo original y presentard las pruebas que correspondan; el mero retraso no dard
derecho a la contratista a reclamar una compensacién econdmica adicional. La solicitud de prorroga
deberz hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega o gjecucion correspondiente.

La ampliacién del plazo, no se dard por atrasos cavsados por negligencia de la contratista al solicitar
pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacion para asegurar su entrega a tiempo, o por
atrasos imputables a sus subcontratistas.

La CEL mediante resolucién razonada, acordard o denegar4 la prorroga solicitada.

ARTICULO 16°.- CESIONES

La contratista no podré ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacién en el mrismo, ni

ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o le correspondiere recibir de
acuerdo con ¢l contrato, sin previa aprobacion por escrito de 1a CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada,
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no relevard a la contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del
contrato.

La transgresion de esta disposicion, dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a
hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 17°.- INDEMNIZ ACIONES

La contratista mantendrd indemne y liberard tanto a la CEL, como a sus representantes, funcionarios y
demds empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio, acciones, juicio o sentencia de
toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse conira la CEL, sus representantes, funcionarios
y demés empleados, por cualquier acto u omisién de la contratista, sus agentes o empleados en la
ejecucion del contrato, siempre que estos reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto del

contrato.
ARTICULO 18°.- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del contrato hasta
su liquidacion es la Dra. Elena Villalobos de Rodriguez, Jefe del Area de Salud.

Bl administrador del conirato, estd autorizado a tomar las acciones necesarias con respecto a lo
siguiente:

a. Fncaso de cualquier reclamo de la condratista en asuntos relacionados con la interpretacién de
las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato dentro de un plazo méximo de
siete (7) dias notificard las decisiones respectivas por escrito a la contratista;

b. Analizar las modificaciones, o propuestas requeridas por la contratista, recomendando las
soluciones que no tengan un efecto adverso en la gjecucion del contrato;

¢. Recomendar la emisién del Certificado de Aceptacién (CA) del suminisiro;
d. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la contratista; v,
e. Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucidn de las garantias correspondientes.

El administrador del contrato, serd responsable de las obligaciones reguladas en el articulo 82 Bis de la
LACAP, vy articulos pertinentes del RELACAP.

ARTICULO 19°.- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La confratista, se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacion a la que haya
tenido acceso en funcion del suministro de los medicamentos, y a partir de la vigencia del contrato,
para el “SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS PARA LOS DISPENSARIOS DE LAS CLINICAS
MEDICAS DE LA COMISION Y BOTIQUINES INSTITUCIONALES”, por lo que no podré
divulgar dicha informacion, ni tomarla como idea creativa para futuros suministros.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacién que llegue a su conocimiento o que se
produzea en razén del desempefio de sus obligaciones, salvo que las mismas lo hagan necesario, previa
autorizacion de la CEL. Esta cldusula surtird efectos aun después de la finalizacién del contrato; ello
tomande en cuenta lo regulado en fa LACAP y la LAIP.
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En caso de incumplimiento de esta obligacidn, la CEL sancionard al ofertante y/o contratista, de
conformidad a la LACAP v la LAITP.

ARTICULO 20°.- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios, y perjuicios
derivados del contrato, o bajo acuerdos, o documentos relacionados con sus obligaciones contractuales,
indemnizando a la CEL por el dafio emergente y el lucro cesante que provocare, inclusive los causados

por sus empleados o abastecedores excepto aquellos que resulten completamente de Ia propla

con 1a comun

1
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escmo a 1aﬁcontratlsta
ARTICULO 21°- GARANTIA DE LOS MEDICAMENTOS

La contratista deberd garantizar que los medicamentos serin eniregados de acuerdo con las
estipulaciones del contrato, y se compromete a sustituir cualguier medicamento que no sea entregado
segiin lo requerido por la CEL, sin costo para la Comision, siempre que la CEL le haya dado aviso por
escrito del problema ocurride dentro del perfodo de garantia. El periodo por el cual la contratisia
garantizard la buena calidad de los productos serd de doce (12) meses contados a partir de cada
entrega, para lo cual presentara a la CEL una garantia de buena calidad del producto, que garantizaré la
totalidad del suministro contratado.

La contratista correra con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al lugar donde se
efectuara la sustitucion y otros gastos en los que incurriera por la sustitucion de los bienes o parte de
fos mismos, incluyendo el IVA.

Si durante €l plazo de la garantia de la buena calidad del producto, se observare alguna deficiencia, la
CEL lo comunicard a la contratista por escrito, quién debera reponer los medicamentos; si no pudieren
ser repuestos, la CEL hard efectiva la garantia de buena calidad del producto, quedando la Comision
exenta de cualquier pago pendiente.

ARTICULO 22°.- ACEPTACION DE LOS SUMINISTROS

Cuando Jos suministros especificados en el contrato hayan sido recibidos en el Area de Salud de
Oficina Central, la CEL procederda a la inspeccion de los mismos v se hard la recepcitn
correspondiente.

La inspeccién mencionada se verificara en presencia de la contratista o de un delegado que éste
nombre para tal efecto, levantandose y firmandose el Acta de Recepcion correspondiente a entera
satisfaccion de la CEL o con sefialamiento de los defectos que se comprobaren.

Si los suministros recibides cumplen satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el contrato,
Ia CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias después de recibidos procederd a la emision del
Certificado de Aceptacion, previa presentacion por parte de la contratista del Acta de Recepeion.

En caso de que se comprueben defectos en la entrega, la contratista dispondra de un plazo de treinta
dias para cumplir a satisfaccidn.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendrd por incumplido el contrato y
procedera la imposicién de sanciones, o en su caso la extincitn del contrato.
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ARTICULO 23°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcutrido el perfodo de garantia de fos bienes y siempre que la contratista haya cumplido
con lo dispuesto en el Articulo 21°.- Garantfa de los medicamentos, y si no hubiese ningin reclamo
pendiente, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias dard por liguidado el contrato ¥ le hard la
devolucién de la garantia de buena calidad del producto.

ARTICULO 24°.- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato se extinguird por las causales siguientes:

a) Caducidad;

b) Por mutuo acuerdo entre las partes;

¢) Por revocacion;

d) Por rescate; y,

e) Porlas demas causas que se determinen contractualmente,

ARTICUYL.0 25°.- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE
EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la condratista a cualesquiera de las estipulaciones del contrato, o si fuere
declarado en quiebra o hiciere cesidén general de sus bienes a sus acreedores, o si la entrega de los
suministros estuviere siendo retrasada, o Ia confratista ha violado cualesquiera de las condiciones
contractuales; la CEL podré notificar a la contratista su intencién de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro del plazo de diez
(10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare el
incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacién irregular, al
vencimiento del plazo sefialado, la CEL podra dar terminado el contrato sin responsabilidad alguna de
su parte. En estos casos, la CEL har4 efectiva las garantias que tuviere en su podet.

ARTICULO 26°.- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en la ejecucion del presente contrato, las partes acudirdn al
arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la contraparte, puntualizando
las diferencias y solicitard la fijacion del lugar, dia y hora para deliberar, asunto que deberd
determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion de la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocard por escrito al solicitante para
fijar el lugar, dia y 1a hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podra introducir los puntos
que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el lugar, dfa y
la hora en que deberdn reunirse las partes para la negociacién

En caso que las partes no llegaren a ningtin acuerdo, se procederd de conformidad con lo establecido en
el Articulo 27°,- Jurisdiccién.
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ARTICULO 27°.- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales se someten
en caso de accién judicial.

ARTICULO 28°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, deberd dirigirse con atencion a Dra. Elena Villalobos
de Rodriguer, al fax (503) 2211-6384; o a la direccion postal: COMISION EJECUTIVA
TWIEOTIECTRICA DEL R0 LHMPA, '

Secclon de Correspondencia, OUficina Central de CEL, 9* Calle Poniente INo.950, Centro de Gobierno,
San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: Centrato No. CEL-5988-S de la Licitacion Pablica No. CEL-LP 42/17.

Y a la contratista en la siguiente direccién: Primera avenida norte y pasaje Glorita No. 412, Colonia
Militar, Barrio San Jacinto, San Salvador. Teléfono: 2500-0443, fax: 2500-0453; Correo Electrénico
(E-mail):e. gamero@grupoguardado.com.sv,srodriguez{digrupoguardado.com.sv
a.avala@grupoguardado.com.sv, r.morales@grupoguardado.com.sv

ARTICULO 28°.- VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacién.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales serd entregado a
la contratista v el otro quedaré en poder de la CEL.

San Salvador, a los dieciséis dias del mes de marzo de dos mil dieciocho.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA GUARDADO, S.A. DE C.V.
DEL RiO LEMPA (CEL)

JOSE RICARDO ZEPFDA SALGUERQO
APODERADO GENERAL ADMINISTRATIVO
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la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dia dieciséis de marzo de dos mil
dieciocho. Ante mi, YANIRA UMANA CABRERA, Notario, del domicilio de la
ciudad y departamento de San Salvador, comparece por una parte el sefior JOSE

RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

actuando en su calidad de
Apoderado  General — Administrativo de la  COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Piblico,
del domicilio de San Salvador; con NOmero de Identificacién Tributaria: cero seiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en
adelante se le denominard indistintamente “La Comisién” o “CEL”, personeria que
DOY FE de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: el testimonio de
Escritura Plblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho
horas treinta minutos del dia dos de enero de dos mil diecisicte, ante los oficios de la
Notario Eva Angelina Marquez Argueta, por medio del cual el arquitecto David Antonio
Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente v Representante Legal de CEL, le confirio Poder General Administrativo para
que en nombre y representacion de dicha institucidn, comparezca al otorgamiento de
todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demds documentos que sean
necesarios © convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades
encomendados a la Comisidn, asi como el presente instrumento. En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria con que actia
el Representante Legal de la misma. Consta asf mismo, la Resolucién del Director
Ejecutivo, emitida el dia veintiocho de febrero de dos mil dieciocho, la cual contiene la
adjudicacién parcial de la Licitacidon Pablica No. CEL-LP CUARENTA Y
DOS/DIECIOCHO, a GUARDADO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse, “GUARDADO, S.A. de C.V.”, y, por otra parte,




comparece el sefior ERNESTO GAMERO CRUZ,
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SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL, VARIABLE, que puede abreviarse
“GUARDADO, S.A. DE C.V.”, del domicilio de la ciudad y departamento de San
Salvador, con Nimero de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro guion dos ocho
cero ocho nueve dos guion uno uno cero guion cuatro; en adelante denominada “La
contratista”, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista
el Testimonio de Escritura Piblica de Poder Especial, otorgado en la ciudad de San
Salvador, a las catorce horas con treinta minutos del dia dieciséis de junio de dos mil
diecisiete, ante los oficios de la Notario Reina Milagro Martinez Mejia, inscrito en el
Registro de Comercio al nimero sesenta y cuatro del Libro mil ochocientos veintitrés
del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el treinta de junio de dos mil diecisiete, por
medio del cual el licenciado José Buenaventura Guardado Orellana, en su calidad de
Administrador Unico Propietario v Representante Legal de la Sociedad GUARDADO,
S.A. de C.V ., otorgd a favor de ERNESTO GAMERO CRUZ, vy otros, el referido Poder,
para que firmen los contratos que deban celebrarse dentro del proceso de licitacién en
los que su representada resulte ganadora. En dicho poder, el Notario autorizante dio fe
de la existencia legal de la sociedad y de la personeria con que actiia el Representante
Legal de la Sociedad; v en el concepto antes indicado, los comparecientes ME DICEN:
Que con el objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el contrato
nimero CEL- CINCO NUEVE OCHO OCHO-S, que consta de veintinueve articulos
y dos anexos, el cual suscriben en esta ciudad y fecha, y por este acto reconocen como
suyas las firmas que calzan el anterior documento, asi como los conceptos vertidos en el
mismo y como propias de sus respectivas representadas las obligaciones correlativas
aqui consignadas, por medio del cual la contratista se obliga a brindar a la CEL el
“SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS PARA LOS DISPENSARIOS DE LAS



CLINICAS MEDICAS DE LA COMISION Y  BOTIQUINES
INSTITUCIONALES”.

Me contintan diciendo que reconocen y
ratifican todas las demds cldusulas contenidas en el mencionado contrato, v Yo, la
suscrita Notario, doy fe que las firmas que calzan el anterior contrato son
AUTENTICAS, por haber sido puestas a mji presencia de su pufio y letra por los
comparecientes, asi como de ser auténticos los conceptos vertidos en el documento que
antecede por haber sido manifestados y ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asi
se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente
acta notarial, que consta de tres hojas ttiles, v leido que les hube integramente todo lo
escrito, en un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido, manifiestan su

conformidad y para constancia firmamos. DOY FE. -





















